
262 ВЕСТНИК УДМУРТСКОГО УНИВЕРСИТЕТА 
2017. Т. 27, вып. 2  СЕРИЯ ИСТОРИЯ И ФИЛОЛОГИЯ 
 
УДК 811.161 
 
З.И. Минеева 
 
НЕОАГЕНТИВЫ В КОМПРЕССИВНОЙ ФУНКЦИИ 
 
Статья посвящена прагматическому аспекту изучения неоагентивов (новых номинаций лица), а именно ком-
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Прагматика (греч. pragma ‘дело, действие’) (Ч. Моррис) «занимает одно из ведущих мест по 
интенсивности развития» [11. С. 349]. Лингвистическая прагматика в узком понимании занимается 
изучением функционирования языковых единиц. Функциональная сторона языковых явлений по пра-
ву признается наиболее значимой: «Принципиально важным является для нас положение о том, что 
сам процесс создания слов в генезисе языка трудно отличим от процесса их использования в комму-
никативных целях и что в то же время он был детерминирован концептуальным осмыслением дейст-
вительности и потребностью, рождающейся в совместной деятельности людей, объективировать это 
осмысление и сделать его достоянием себе подобных» [12. С. 58]. «Язык, равно как и всё в языке, 
следует рассматривать с функциональной точки зрения. Функционализм /…/ выдвигается в совре-
менной лингвистике на лидирующие позиции» и позволяет дать ответ на вопрос о цели использова-
ния того или иного «языкового элемента» или конструкции [10. С. 61]. 

Корпус неоагентивов полифункционален. Закон экономии языковых средств является одним из 
наиболее актуальных и универсальных. В современном русском языке наблюдается количественный 
рост и качественное разнообразие неоагентивов, используемых в компрессивной функции, которые 
образованы аффиксацией, сложением, усечением, аббревиацией, семантической деривацией. 

Аффиксация. Закон экономии проявляется в образовании универбатов (универбов); компрес-
сивная функция таких слов, которые образованы на основе словосочетания, является основной. 

О том, что одно слово заменяет словосочетание, писали многие ученые: просвещенец – работ-
ник просвещения, хозяйственник – хозяйственный работник [33. С. 235]. Современные ученые-
дериватологи отмечают: «При образовании универбов, отражающих тенденцию к экономии языко-
вых средств и включающих семантику всего базового словосочетания при формальной мотивации 
одним из его компонентов, продуктивность проявляют исконные суффиксы /…/ со значением лица» 
[34. С. 162]. В то же время в соответствии с тенденцией к интернационализации словообразователь-
ных типов, моделей и формантов активно используются заимствованные суффиксы. Влиянием язы-
ковой экономии объясняется «расширение границ» деминутивного и феминитивного словообразова-
ния [34. С. 164]. 

Данные неографии содержат богатый материал, содержащий суффиксальные новообразования, 
мотиватами которых выступают словосочетания: 

 -ант: дежурант (дежурить в медучреждении), конкурсант (участвовать в конкурсе) [25]; вру-
чант (разг. шутл.-ирон.) (вручать призы на каком-л. конкурсе, фестивале) [27]; контактант (контакти-
ровать, контакт с потусторонними силами) [28]; репрессант (подвергаться репрессиям), содержант 
(жить на содержании; содержаться в неволе), премиант (разг.) (обладать почетной премией) [29]; 

-ец: приключенец (разг.) (создавать произведения приключенческой литературы) [25]; воору-
женец (разг.) (быть сторонником гонки вооружений) [18]; бериевец (разг. проф.) (работать в научно-
техническим комплексе им. Г.М. Бериева) упрощенец (разг.) (иметь право на упрощенный переход 
границы), подписанец (подписать коллективное заявление, обращение) [21]; образованец (неодобр. 
пренебр. или презрит.) (иметь высшее образование /А.И. Солженицын/) [28];  
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-ик: сотник (представлять сотню человек в очереди на покупку автомобиля, который отмечает 
присутствующих на проверке) [17]; слуховик (разг. проф.) (использовать слуховой тип заучивания 
партии), годовик (разг. проф.) (осуществлять годовой космический полет) [19]; вахтовик (разг.) (ра-
ботать вахтовым методом), рыночник (разг.) (быть сторонником рыночной экономики), самостийник 
(публ. ирон.) (быть сторонником «самостийной» Украины), трудовик (разг. проф.) (быть специали-
стом по трудовому законодательству) [26]; карточник (публ.) (выступать за карточную систему рас-
пределения) [21; 27]; кассационник (разг. проф.) (подать кассационную жалобу) [24; 27]; гайдарик 
(публ. неодобр.) (поддерживать партию «Демократический выбор России», возглавляемую Е. Гайда-
ром) [22; 27]; конституционник (разг. публ) (быть членом конституционного суда), мажоритарник 
(публ.) (избираться по мажоритарному округу), оргпреступник (быть членом оргпреступной группи-
ровки) [28]; платник (разг.) (учиться в вузе на платной основе), цифровик (разг.) (работать в цифро-
вой компании) [29];  

-ист: дамбист (разг.) (выступать за строительство дамбы), талонист (быть сторонником об-
служивания по талонам) [19]; декабрист (входить в депутатскую группу Государственной Думы РФ 
«Либерально-демократический союз 12 декабря») [24]; униформист (коллекционировать военную 
униформу) [21; 29]]; мануалист (разг.) (быть специалистом по мануальный терапии) [28]; пущист 
(публ. неодобр.) (участвовать в подписании соглашения в Беловежской пуще) [29];  

-к(а): подселенка (быть подселениой в одной квартире к жившим здесь ранее) [25]; эпизодичка 
(разг. проф.) (исполнять эпизодическую роль), очередница (стоять в очереди) [17]; отказница (разг.) 
(отказаться от своего ребенка) [26]; назначенка (разг.) (получить назначение на должность) [28];  

-к(а): личка м. (разг.-проф.) (работать личным охранником) [28];  
-льщик: светильщик (разг. проф.) (светить фарами с целью ослепить зверей и бить с машины 

на ходу – о браконьере) [18]; выживальщик (разг.) (тренироваться на выживание в экстремальных 
условиях); выживальщик (разг. проф.) (участвовать в «Гонках на выживание») [27];  

-ник: зарничник (участвовать во Всесоюзной военно-патриотической игре «Зарница») [14]; па-
тентник (разг.) (иметь патент на индивидуальную трудовую деятельность), розыскник (разг. проф.) 
(работать в уголовном розыске) [26]; думник (разг. ирон.) (быть депутатом Государственной Думы) 
[27]; пирамидник (разг. неодобр.) (организовать финансовую пирамиду), правоохранник (работать в 
правоохранительных органах), продажник (разг.-проф.) (быть менеджером по продажам), штатник 
(разг.) (являться гражданином Соединенных Штатов Америки) [29];  

-ниц(а): палаточница (разг.) (работать в торговой палатке) [17]; высотница (разг. проф.) (за-
ниматься прыжками в высоту), гектарница (разг. проф.) (обрабатывать гектар сельскохозяйственных 
культур) [26];  

-овец: культовец (поддерживать культ Сталина) [21]; вестевец (разг. проф.) (работать в редак-
ции «Вести») [27]; взглядовец (разг.) (готовить,вести телепередачу «Взгляд») [20; 27]; видовец (рабо-
тать в телекомпании «Вид») [22; 27]; руховец (быть членом «Народного Руха Украины») [29]; 

-ор/-ер: контактёр (иметь контакт с представителями внеземных цивилизаций) [21]; джипер и 
джиппер (разг. проф.) (участвовать в автомобильных гонках на джипах) [27]; ликвидатор (участво-
вать в ликвидации аварии на Чернобыльской АЭС [28]; реконструктор (заниматься исторической, 
военно-исторической реконструкцией) [29];  

-тель: встречатель (разг. проф.) (встречать возвращающийся на Землю космический корабль, 
аппарат) [17];  

-ш(а): премьерша (разг.) (занимать пост премьер-министра) [29]; 
-чик/-щик: титанщик (быть работником титано-магниевого производства) [15]; лавинщик 

(изучать лавины), подземщик (осуществлять подземные работы), фосфоритчик (заниматься добычей 
фосфоритов), хрустальщик (быть работником хрустального производства) [25]; многосерийщик 
(разг.) (снять многосерийный фильм), нагрузчик (разг.) (продавать дефицитный товар с нагрузкой), 
оборщик (заниматься оборкой, удалением камней горных склонов), прогнозчик (разг. пренебр.) (де-
лать прогноз погоды) [16]; детективщик (разг.) (создавать детективы, фильмы), компьютерщик (соз-
давать или использовать компьютер) [19]; аварийщик (жить в аварийном доме), фонтанщик (разг. 
проф.) (бороться с нефтяными фонтанами) [26]; криптонщик (быть специалистом по криптоновым 
лампам); племзаводчик (заниматься разведением племенного скота на племзаводе), перебросчик 
(разг.) и поворотчик (разг.) (поддерживать переброску речных стоков, поворот сибирских рек), три-
бунщик (разг. пренебр.) (выступать с трибуны) [21]; кодировщик (разг.) (кодировать алкоголиков), 
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комитетчик (разг.) (работать в комитете ГБ), корпоративщик (разг.-проф.) (быть корпоративным 
служащим), линейщик (разг.-проф.) (работать в линейном отделеним милиции), лохотронщик (перен. 
презрит.) (организовать политический лохотрон), мажоритарщик (разг.) (избираться по мажоритар-
ному округу), мануальщик (разг.) (быть специалистом по мануальный терапии), межрегиональщик 
(разг.) (быть членом межрегиональной депутатской группы) [28]; паранормальщик (разг.) (изучать 
паранормальные явления), переписчик (разг.) (участвовать в переписи населения), пирамидчик (разг. 
неодобр.) и пирамидчица (разг. неодобр.) (создать финансовую пирамиду), регионщик (разг.) (быть 
представителем региона), уранщик (разг.) (заниматься поиском, добычей урана), флаерщик (разг.) 
(раздавать флаеры, входные билеты со скидкой) [29]. 

Деривационная компрессия активно используется в медийных текстах: компактник (компакт-
ное проживание): За фанерными и дощатыми перегородками… в крохотных каморках… ютятся 
семьи беженцев. Сами себя … они называют "компактниками" [39]; Сборник ‘спортсмен, член 
сборной’ [38]. 

Полисемантичные неодериваты различаются имплицитно представленными мотиватами: ипо-
течник (разг. проф.) (ипотечный банк) [27] и ипотечник (разг.) (взять ипотечный кредит, ипотеку) 
[22; 27]; канадец (разг.проф.) (освоить приемы, стиль ведения игры канадского хоккея) и канадец 
(разг.) (хоккеист, играющий в составе канадской команды) [27]; нетрадиционник (разг.) (нетрадици-
онное, экспериментальное искусство) и нетрадиционник (разг.) (нетрадиционная сексуальная ориен-
тация) [28]; силовик (разг.) (силовая борьба) [18] и силовик (публ.) (силовое ведомство) [29]; капи-
танша (разг.) (капитан ‘лицо, носящее звание капитана в вооруженных силах, в милиции’ и капитан, 
руководитель спортивной команды) [27]; кристалловец (разг.) (смоленский футбольный клуб «Кри-
сталл») [26] и кристалловец (разг.) (московский ликеро-водочный завод «Кристалл»); кремлевцы 
(разг.) (работать в Кремле и представлять высшее руководство РФ, Кремль), сетевик (разг.-проф.) 
(сетевое агентство, сетевой маркетинг, сетевое оборудование и электросеть); натурист (натуральные 
продукты, не подвергнутые тепловой обработке и натуризм как сексуальная ориентация) [28]. 

Сложение. Сохраняя компоненты значений мотивирующих слов в семантической структуре 
новообразования, композит выступает экономной однословной номинацией, замещающей словосоче-
тание с подчинительными отношениями: , а также сочетание слов с сочинительными отношениями, в 
том числе на основе дизъюнкции: штатник-фээргэшник ‘иностранец из США или из ФРГ’: А Пауков 
уж тут ничего отвечать не стал, а просто протянул руку за бумажкой. А мужик тот вдруг не-
ожиданно быстренько вскочил и закричал тоненьким фальцетиком: – Ах ты, курва! Штатника-
фээргэшника из себя корчишь, курвища! Лифтеру с «Метрополя» мозги пудришь! [32]; конъюнкции: 
Режиссер ощутил потребность… сделать картину не про проблемы ментов-бандюг-олигархов, а 
про Парадоксы человеческой души и судьбы [4].  

Для языка начала ХХI в. характерно использование композитов с компонентами, обладающими 
семантикой высокой квалификации лица:…официальная презентация сайта состоится тогда, когда 
появятся первые отклики и профессионалов-экспертов, и простых пользователей [3]; профессио-
нальной специализации: инженер-диагност, инженер- судостроитель, инженер-экспериментатор 
[18]; сочетания профессиональной номинации с компонентами разной семантики: Еврокомиссия 
требует аннулировать решение Совета Евросоюза по вопросу индексации в 2010 году зарплат евро-
чиновников [5]; По мнению источника РБК daily в Координационном центре, такое решение было 
принято для того, чтобы не дать киберсквоттерам возможности захватить большую часть до-
менных имен в сегменте сети.рф [36].  

С помощью композита происходит свертывание полипропозитивной структуры: кибервоины-
добровольцы (8 тыс. корейских интернет-пользователей, участвовавших в атаке на японские сайты в 
знак протеста против размещения информации о незаконном получении золотой медали корейской 
фигуристкой): При подготовке акции возмездия на известных корейских сайтах формировались 
группы «кибервоинов-добровольцев» [30]; Путин верит в эффективность людей в погонах и техно-
кратов-аппаратчиков – вот где новая элита [35] (представители аппарата президента, выполняю-
щие техническую работу). Композит объединяет в одно слово номинации лица по месту жительства и 
конфессиональной принадлежности: Крымчаки-мусульмане «столбят» чужую землю для дальней-
шей перепродажи и «внукам, про запас» [6]; по принадлежности к этносу и по месту жительства или 
происхождения: Только тогда, когда славяне, которые живут на определенной территории, начнут 
абсолютно искренне считать себя немцами-пруссаками, – только тогда будет достигнута окон-
чательная победа [7]. 
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Разрыв в доходах и высокая степень расслоения общества, характерные для современной Рос-
сии, новая имущественная стратификация соцпродуктивным моделям: новый русский – новорусский 
(разг.пренебр. неодобр. или ирон): «Новорусского» провожали в последний путь при всей амуниции – 
в золотых цепях [28. С. 1175]. 

Активно используются композиты с аффиксоидами авто-, евро-, нарко-, теле-: Европосол: 
«Миротворец» вредит репутации Украины (Евросоюз + посол) [42]; Наркоделец (в основном корпу-
се Национального корпуса русского языка 42 документа, 55 словоупотреблений 1996–2007 гг., в га-
зетном корпусе соответственно 182 и 216 2001–2001 гг.: Наверняка бы подобным методом отловили 
бы вы немало и педофилов, и наркодельцов, и ворье всякое, и даже террористов [9]; в том числе 
грибник-наркоделец [8]), наркодилер (в основном корпусе 27 документа, 32 словоупотреблений 1997–
2009 гг.: Особенно эти хроники бесили – по всем каналам отчаянные грабители, серийные убийцы, 
работорговцы, наркодилеры с дипломатами денег и килограммами героина [1], в газетном 203 и 248 
2000–2011 гг., в том числе врач-наркодилер [31]. 

Контекст отражает путь создания экономичной номинации с префиксоидом: Но активист-
эколог и известный пловец Льюис Пью… Пью и другие экоактивисты давно уже добиваются созда-
ния морского заповедника [13]. 

Контаминация способствует компрессии информации, отвечает требованиям экономной пере-
дачи объемного содержания: реформанцы, господарищи, депутан, паучеризаторы и др. 

Экономия обусловливает активизацию слов, образованных аббревиацией и усечением, что от-
мечается в исследованиях разных лет [41. С. 289; 2. С. 178; 40. С. 30; 34. С. 164]. Неодериватами, 
обеспечивающими ускоренные темпы передачи информации, являются: МБА (мастер бизнес-
администрирования) [28]; УО (проф.) (умственно отсталый) [29]; и.о., врио и др.: Врио стали губер-
наторами /заголовок/ [37]. Усечения, характеризующие прежде всего разговорную речь (азер, чел, 
чеч), просторечие (пенсы) и жаргон (преп), используются в настоящее время в медиатекстах: У знат-
ного «чечи» разбомбили дом [29. С. 1291] и др. Наблюдается использование усечений для создания 
ещё более кратких жаргонных номинаций: наркоман – нарком – нарк; преподаватель – препод – 
преп. Сложение и усечение используются как ступени компрессии: атлет супертяжелого веса – су-
пертяжеловес – супертяж. 

Компрессивная функция семантической деривации состоит в том, что она позволяет использо-
вать имеющуюся в словаре лексему для обозначения нового значения на основе метафоры, метони-
мии, деонимизации. При этом используются имена существительные с предметным значением, на-
звания животных, агентивы, онимы.  

Для выражения экспрессии и оценки служат названия предметов: сундук (разг.) ‘малообразован-
ный, тупой’ [15]; чайник (разг. ирон.) ‘простоватый, чудаковатый’ [17]; шланг (жарг.) ‘глупый, ограни-
ченный’ [18]; нос (разг. проф.) ‘парфюмер’ [26]; тормоз (жарг.), челнок (разг.) ‘мелкий торговец’ [29]; 
названия животных (зооторпы): кролик (жарг.) ‘тот, на ком в группе наркоманов испытывают наркоти-
ки’ [18]; медведь ‘маклер, играющий на понижение на бирже’ [22; 28]. Семантическое расширение ха-
рактеризует большинство переносных значений номинаций человека, на основе агентивов создаются 
современные актуальные обозначения: номинация по месту прохождения службы: афганец [18]; куби-
нец [27], по качествам, свойствам: грузчик (жарг.) ‘лгун’ [22]; по криминальной деятельности: пират 
‘изготовитель незаконной продукции’ (разг.-проф.) челнок (жарг) ‘наркокурьер’ [29]; по профессио-
нальной деятельности: коробейник, губернатор и др. Антропонимы, имена литературных персонажей, 
героев фильмов, мультфильмов и т. п. служат для названия людей, обладающих сходством, являющих-
ся носителем качеств, свойств персонажа или человека: лолита ‘малолетняя проститутка’ [23; 28]; гор-
бачев ‘русский’ [22]; рэмбо [27]; дюймовочка (разг.) ‘женщина очень маленького роста’ [23]; по про-
фессиональной принадлежности: штирлицы ‘советские разведчики’ [23] и др. 

Итак, компрессивная функция характеризует большой пласт неоагентивов, образованных раз-
личными способами: суффиксацией, сложением, усечением, аббревиацией, семантической дериваци-
ей. Компрессию обеспечивают новые обозначения человека, образованные в соответствии с особен-
ностями деривационной системы русского языка и представляющими собой мощный ресурс номина-
ции и экспрессии. 
 
  



266 З.И. Минеева 
2017. Т. 27, вып. 2  СЕРИЯ ИСТОРИЯ И ФИЛОЛОГИЯ 
 

СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ 
 

1. Дружба народов, 2009 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru (дата обраще-
ния: 08.2015) 

2. Земская Е.А. Современный русский язык. Словообразование: учеб. пособие для студентов. М.: Просвеще-
ние, 1973. 304 с. 

3. Известия, 2002.09.29 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru (дата обраще-
ния: 08.2015) 

4. Известия, 2002.10.23 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru (дата обраще-
ния: 08.2015) 

5. Известия, 2010.08.19 // Национальный корпус русского языка URL: http://www.ruscorpora.ru (дата обраще-
ния: 08.2015) 

6. Комсомольская правда, 2007.04.12 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru 
(дата обращения: 08.2015) 

7. Комсомольская правда, 2010.06.22 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru 
(дата обращения: 08.2015) 

8. Комсомольская правда, 2011.03.04 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru 
(дата обращения: 08.2015) 

9. Комсомольская правда, 2011.05.03 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru 
(дата обращения: 08.2015) 

10. Косевич В.Б. Семантика. Синтаксис. Морфология // Актуальные проблемы современной лингвистики: учеб. 
пособ. М.: Флинта; Наука, 2016. С. 61-63. 

11. Кронгауз М. А. Семантика / М. А. Кронгауз. М.: Рос. гос. гуманит. ун-т, 2001. 399 с. 
12. Кубрякова Е.С. Язык и знание: На пути получения знаний о языке: Части речи с когнитивной точки зрения. 

Роль языка в познании. М., 2004. 560 с. 
13. Невское время. 07.02.2015. 
14. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1977 / Н.З. Котелова, В.П. Петушков, Ю.Е. Штейнсапир, 

Н.Г. Герасимова; под ред. Н.З. Котеловой. М.: Русский язык, 1980. 176 с. 
15. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1979 / Н.З. Котелова, М.Н. Судоплатова, Н.Г. Герасимова, 

Т.Н. Поповцева; под ред. Н.З. Котеловой. М.: Русский язык, 1982. 320 с. 
16. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1984 / В.Н. Плотицын, М.Н. Судоплатова, Н.З. Котелова, 

Т.Н. Поповцева, Ю.Ф.Денисенко, С.И. Алаторцева, Н.С. Никитченко; под ред. Н.З. Котеловой. М.: Русский 
язык, 1989. 427 с. 

17. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1985 / Н.З. Котелова, В.Н. Плотицын, М.Н. Судоплатова, 
С.И. Алаторцева; под ред. Н.З. Котеловой и Ю.Ф. Денисенко. М.: Дм. Буланин, 1996. 351 с. 

18. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1986 / В.Н. Плотицын, М.Н. Судоплатова, Н.З. Котелова, 
Ю.Ф. Денисенко, С.И. Алаторцева, Т.Н. Буцева, Н.С. Никитченко, И.А. Бочкарева; под ред. Н.З. Котеловой. 
М.: Дм. Буланин, 1996. 381 с. 

19. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1988 / Т.Н. Буцева, Ю.Ф. Денисенко,  Е.П. Холодова, М.Ф. 
Найденышева и др.; под ред. Е.А. Левашова; РАН. Ин-т лингвистических исследований. СПб.: Дмитрий 
Буланин, 1996. 420 с. 

20. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1989 / под ред. Н.В.Соловьева; РАН. Ин-т лингвистических 
исследований. СПб.: Дмитрий Буланин, 2001. 370 с. 

21. Новое в русской лексике. Словарные материалы-90 / под ред. Т.Н. Буцевой. СПб.: Дмитрий Буланин, 2004. 674 с. 
22. Новое в русской лексике. Словарные материалы-92 / под ред. Е.А. Левашова. СПб.: Дмитрий Буланин, 2004. 

212 с. 
23. Новое в русской лексике. Словарные материалы-1993 / Под ред.Т.Н. Буцевой. СПб.: Дмитрий Буланин, 

2008. 447 с. 
24. Новое в русской лексике. Словарные материалы-94 / под ред. Ю.Ф. Денисенко. СПб.: Дмитрий Буланин, 

2006. 398 с. 
25. Новые слова и значения: Словарь-справочник по материалам прессы и литературы 70-х годов / под ред.  

Н.З. Котеловой. М.: Рус.яз., 1984. 808 с. 
26. Новые слова и значения. Словарь-справочник по материалам прессы и литературы 80-х годов / Т.Н. Буцева, 

Ю.Ф. Денисенко, Е.П. Холодова, Е.А. Левашов, С.И. Алаторцева, В.Д. Бояркина, Э.Р. Сальмин, Н.А. Козу-
лина; под ред. Е.А. Левашова. СПб.: Дм. Буланин, 1997. 904 с. 

27. Новые слова и значения. Словарь-справочник по материалам прессы и литературы 90-х гг. ХХ в.: в 2 т. / 
Сост. Т.Н. Буцева, Е.А. Левашов, Ю.Ф. Денисенко, Н.Г. Стулова, Н.А. Козулина, С.Л. Гонобоблева; Отв. 
ред. Т.Н. Буцева. Т. 1. СПб.: Дм. Буланин, 2009. 816 с. 

28. Новые слова и значения: словарь-справочник по материалам прессы и литературы 90-х гг. ХХ века: в 3 т. / 
под ред. Т.Н. Буцевой, Е.А. Левашова. Т. 2. СПб.: Дмитрий Буланин, 2014. 1392 с. 



 Неоагентивы в компрессивной функции 267
СЕРИЯ ИСТОРИЯ И ФИЛОЛОГИЯ  2017. Т. 27, вып. 2 
 
29. Новые слова и значения: словарь-справочник по материалам прессы и литературы 90-х гг. ХХ века: в 3 т. / 

под ред. Т.Н. Буцевой, Е.А. Левашова. Т. 3. СПб.: Дмитрий Буланин, 2014. 1360 с. 
30. Новый регион 2, 2010.03.03 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru (дата 

обращения: 08.2015) 
31. Новый регион 2, 2011.02.14 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru (дата 

обращения: 08.2015) 
32. Попов Е. Иностранец Пауков (1970–2000) // Национальный корпус русского языка.  URL: 

http://www.ruscorpora.ru (дата обращения: 08.2015) 
33. Протченко И.Ф. Из истории слов работник, работнца, рабочий // Проблемы современной филологии: сб. ст. 

М.: Наука, 1965. С. 229-237. 
34. Рацибурская Л.В., Самыличева Н.А., Шумилова А.В. Новые тенденции в современном медийном слово-

творчестве // Новые тенденции в русском языке начала XXI века: колл. монография / под ред. Л.В. Рацибур-
ской. М.: Флинта: Наука, 2015. С. 134–221. 

35. РБК. 15.08.2016. 
36. РБК Daily, 2010.06.22 // Национальный корпус русского языка: URL: http://www.ruscorpora.ru (дата обраще-

ния: 08.2015) 
37. Российская газета. Неделя. 22–28.09.2016. 
38. Собеседник.1 9–25.08.2015. 
39. Труд-7. 2003.05.06 // Национальный корпус русского языка. URL: http://www.ruscorpora.ru (дата обращения: 

08.2015). 
40. Улуханов И.С. Единицы словообразовательной системы русского языка и их лексическая реализация.  

М.: ИРЯ РАН; Изд-во «Русские словари», 1996. 222 с. 
41. Шанский Н.М. Очерки по русскому словообразованию. М.: Изд-во Московского ун-та, 1968. 310 с. 
42. URL: http://www.vesti.ru. 21.05.2016. 

 
Поступила в редакцию 22.02.17 

 
Z.I. Mineeva 
NEOAGENTIVES WITH COMPRESSION FUNCTION  
 
The article elaborates on pragmatic issues of neoagentives (new personal nominatives), namely their compression func-
tion. The study is based on New Word Dictionaries and mass media texts of the late 20th century and the 21st century. 
Structural and semantic methods were used. According to the study, compression function works during word formation 
with the help of affixation, addition, apocope, and semantic derivation.  
Derivation models are used with original and international suffixes with various configurations. Short agentives are 
actively used by means of apocope of the end of a word with starting letters and sounds. Four models of semantic deri-
vation provide for economic use of lexical items.  
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